DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN

BRUSH 28 GAUGE 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits.
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH 28 GAUGE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084142029

Mfr. No.:

Caliber: 28 Gauge

Qty: -

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.132kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806030787

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS. Diese
Borstenburste ist speziell fir die Reinigung von Schrotflintenlaufen konzipiert und bietet eine effektive Lésung zur
Entfernung von hartndckigem Schmutz. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie die Borstenbirste aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur, wenn Sie sich in einem sicheren und stabilen Umfeld befinden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es defekt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uben Sie beim Reinigen der Laufe ausreichend Druck aus, um die besten Ergebnisse zu erzielen, jedoch
ohne Ubermafigen Druck, um Beschadigungen zu vermeiden.
® Verwenden Sie die Borstenburste nur in Verbindung mit den empfohlenen Gewindegrof3en:
® Gewehrbirsten: 832 Gewinde
® Gewehrbirsten .54 und .58: 1032 Gewinde
® Pistolenbirsten: 832 Gewinde
® Schrotflintenbirsten: 5/16"27 Gewinde
® Achten Sie darauf, dass die Borstenbirste nicht in den Lauf eindringt, wenn sie nicht korrekt ausgerichtet ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberprifen Sie, ob die Borstenbiirste fiir Inren Lauf geeignet ist.

Schrauben Sie die Borstenbiirste in das entsprechende Gewinde des Reinigungsstabs.
Fuhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein.

Bewegen Sie die Birste mit gleichmaRigem Druck hin und her, um den Schmutz zu lésen.
Ziehen Sie die Burste vorsichtig aus dem Lauf, ohne sie zu verkanten.

Reinigen Sie die Birste nach dem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

ok wNE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Borstenblrste gemafR den &rtlichen Vorschriften fur Metallabféalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Birste nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zum Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
Uberprifen Sie die entsprechenden Kontaktstellen in Threm Land oder auf der Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This product is designed to provide effective cleaning
of your shotgun bores. To ensure your safety and the best performance of the brush, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

* Product Safety: This product is designed for safe use, but improper handling may pose risks. Always use the
bore brush as intended.

®* Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, the product may be subject to recalls. Stay informed
about recalls through official channels.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product.

® Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Use Protective Gear: Always wear safety goggles and gloves when using the bore brush to protect your eyes
and hands.

® |nspect the Product: Before use, inspect the bore brush for any damage. Do not use if the bristles are frayed
or the shank is damaged.

® Avoid Excessive Force: Use firm but controlled pressure when scrubbing. Excessive force may damage the
bore or the brush.

* Keep Away from Flammable Materials: Ensure that the area is free from flammable materials during use.

® Store Safely: Store the bore brush in a dry, safe place out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the bore brush matches the thread specifications of your cleaning rod.

For Rifle Brushes, use 832 male threads for .54 and .58 calibers with 1032 male threads.
For Pistol Brushes, use 832 male threads.

For Shotgun Brushes, use 5/16"27 male threads.

® Usage:

® |Insert the bore brush into the bore of the firearm.

® Rotate the brush gently while pushing it through the bore to remove debris.
® Repeat as necessary until the bore is clean.

® After use, clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush responsibly. If it is damaged or worn out, do not throw it in regular trash.
® Check local regulations for proper disposal methods for metal and synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.



By following these instructions, you can ensure safe and effective use of your DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.
Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafion DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de 28 Gauge de Brownells. Este producto
esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tus cafiones de escopeta. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el cepillo solo para su propdsito previsto: limpieza de cafiones de escopeta.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas dafios o desgaste, no lo utilices.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién al limpiar cafiones para evitar que las particulas se introduzcan en tus ojos.

No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto podria dafiar el cafidn o el cepillo mismo.
Evita el uso de productos quimicos agresivos o abrasivos junto con el cepillo.

Si el cepillo se queda atascado en el cafién, no intentes forzarlo. Retiralo con cuidado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacidén: Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
2. Instalacion:
® Para rifles, utiliza la rosca macho 832 o0 1032 segun el calibre.
® Para pistolas, utiliza la rosca macho 832.
® Para escopetas, utiliza la rosca macho 5/16"27.
3. Uso:
® |nserta el cepillo en el cafién y giralo suavemente mientras lo empujas hacia adelante y hacia atras.
® Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.
® |impia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de su vida util, elimina el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
®* No deseches el cepillo en el medio ambiente. Busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente a este producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous
aider a maintenir vos canons propres et performants. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez la brosse uniquement pour le nettoyage des canons de fusils de chasse et de carabines.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque d'accident.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de la brosse pour éviter les éclats.

Utilisez la brosse dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou de résidus.
Evitez de forcer lors du nettoyage, car cela pourrait endommager le canon ou la brosse.

Ne mélangez pas la brosse avec d'autres produits de nettoyage qui pourraient réagir entre eux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Retirez toute obstruction du canon.

2. Utilisation de la Brosse :

Fixez la brosse a un nettoyeur de canon approprié.

Insérez la brosse dans le canon et effectuez des mouvements de vaetvient pour éliminer les dép6éts.
Passez plusieurs fois dans chaque direction pour un nettoyage optimal.

Aprés utilisation, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un solvant approprié pour éliminer les
résidus.

3. Entretien de la Brosse :

® Rincez la brosse a I'eau claire aprés chaque utilisation pour éliminer les résidus.
® |aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'Elimination

® Eliminez la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les égouts ou les cours d'eau.
® Sijvous n'étes pas sdr de la maniére d'éliminer le produit, contactez les autorités locales pour des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Brosse
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Merci de votre attention et restez en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28
GAUGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28 GAUGE. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. Si prega di leggerla attentamente prima
dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite per evitare incidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione durante la pulizia delle armi per evitare schegge volanti.

Non applicare eccessiva forza durante 'uso per evitare di danneggiare le superfici interne delle canne.
Evita di utilizzare la spazzola su canne calde per prevenire ustioni.

Non utilizzare la spazzola se presenta segni di usura eccessiva o danneggiamenti.

Assicurati che la spazzola sia compatibile con il calibro della tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
® Rimuovi eventuali accessori o componenti che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Installazione della Spazzola
® |nserisci la spazzola nella filettatura maschio appropriata (832 per fucili e pistole, 1032 per fucili .54 e
.58, 5/16"27 per fucili a pompa).
® Fissa la spazzola saldamente ma senza eccessiva forza.

3. Uso della Spazzola

® |[nserisci la spazzola nella canna e ruotala delicatamente mentre la tiri avanti e indietro.
® Esegui pit passaggi se necessario, a seconda del livello di sporco.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di sporco.
® Controlla la spazzola per eventuali danni e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto & danneggiato, smaltiscilo in conformita con le normative sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale é stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di BROWNELLS.

Si prega di notare che queste istruzioni sono fornite per garantire un uso sicuro e responsabile del DOUBLETUFF™
BORE BRUSH BROWNELLS 28 GAUGE. Seguire queste linee guida contribuira a garantire la sicurezza e l'efficacia
del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28
GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikow.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
® Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak rekawice i okulary ochronne, podczas

uzywania szczotki.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze szczotka jest odpowiednia do kal. 28, zanim rozpoczniesz czyszczenie.

Stosuj mocny, ale kontrolowany nacisk podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Unikaj stosowania szczotki na goracych lub rozgrzanych lufach.

Nie uzywaj szczotki w potgczeniu z nieodpowiednimi chemikaliami czyszczgcymi, ktére mogg uszkodzic¢
materiat.

Po zakoriczeniu czyszczenia doktadnie oczys¢ szczotke i przechowuj ja w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.
® Sprawdz, czy szczotka jest czysta i nieuszkodzona.

Montaz:

* Wkrec szczotke w odpowiednig koricowke (gwint 832 dla szczotek do karabinéw, 1032 dla .54 i .58,
5/16"27 dla strzelb).
® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno zamocowana.

Czyszczenie lufy:
®* W16z szczotke do lufy i delikatnie wkrec€ ja, aby rozpoczgc czyszczenie.

® Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usungé osady.
® Po zakonczeniu czyszczenia wyjmij szczotke z lufy.

Zakonczenie uzytkowania:

® Oczys¢ szczotke z pozostatosci brudu i przechowuj jg w suchym miejscu.
® Regularnie kontroluj stan szczotki, aby zapewnic¢ jej skutecznosg.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdélnych $mieci, jesli to mozliwe. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu

metali.
Upewnij sie, ze produkt nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska podczas utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania szczotki
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28 GAUGE.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti kivaareihin,
pistooleihin ja haulikoihin. TAss&a oppaassa annetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallesi aseelle.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia aseiden kasittelya koskevia turvallisuusohjeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet piippuharjoja.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen piippuharjan kayttoa.

Ala kayta kuluneita tai vaurioituneita harjaksia.

Valta kayttAmasta liikkaa voimaa, joka voi vahingoittaa seka harjaa etta asetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
® Valitse oikea kaliiperi ja harjan koko aseesi mukaan.

2. Asennus:

® Kiinnité harja puhdistuspuikkoon. Varmista, etta se on tiukasti paikoillaan.
® Kayta adapteria, jos se on tarpeen (esim. Dewey puikkoihin).

3. Kaytto:
® Tyonna harja varovasti piippuun ja liikuta sitd edestakaisin.
® Valta liiallista painetta, joka voi vahingoittaa piippua.
® Poista harja varovasti piipusta kayton jalkeen.

4. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.
® Sdilyta harja puhtaana ja kuivana seuraavaa kayttoa varten.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat tai vaurioituneet piippuharjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tuote ei paady luontoon tai vesistdihin.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, etté kaytdt BROWNELLS piippuharjoja turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos,
etté valitsit BROWNELLS!



Sakerhetsanvisningar for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH

Introduktion

Grattis till ditt kop av DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna borste ar utformad for att ge en
effektiv och grundlig reng6ring av dina pipor. For att sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap och skrubbpartiklar under rengéring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrubbverkan.

Tryck inte for hart nar du anvander borsten, da detta kan skada pipan.

Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. rengoéring av gevar, pistol och hagelgevérspipor.
Forvara produkten pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avsakrat och ur funktion innan du pabdrjar rengoring.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och material, inklusive DOUBLETUFF™ BORE BRUSH,
rengdringsmedel och skyddsutrustning.

2. Anvédndning av borsten:

® Valj ratt borste for ditt vapen:
® Gevar: 3" (8.3cm), 832 génga.
® Gevar .54 &amp; .58: 1032 ganga.
® Pistol: 23/8" (6cm), 832 ganga.
® Hagelgevar: 27/8" (7.3cm), 5/16"27 génga.
Skruva fast borsten pa det gangade handtaget.
Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.
For in borsten i pipan och rotera den forsiktigt for att avlagsna smuts och avlagringar.
Dra borsten fram och tillbaka for att sdkerstélla en grundlig rengéring.
Ta bort borsten och kontrollera resultatet. Upprepa vid behov.

3. Avslutning:
® Rengor borsten efter anvandning och férvara den pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte l&ngre i bruk, ta hénsyn till miljévéanliga metoder for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
forpackning for kontaktinformation.



Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack for att du valt BROWNELLS!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 28 GAUGE. Tento Cistici
kartag je navrzen tak, aby efektivné odstranoval nedistoty z vasich vyvrtli. Aby bylo zajisténo bezpecné pouziti a
maximalni uc¢innost, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a bezpec€nostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ucely uvedené v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecna.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

® P¥i pouzivani kartace DOUBLETUFF™ BORE BRUSH noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pred
moznymi Casticemi.

Pouzivejte kartac¢ pouze s doporucenymi zbranémi a kalibry, jak je uvedeno v technickych specifikacich.
Nikdy netlate na kartac pfilis silng, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu.

P¥i CiSténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran stabilni a bezpecna.

Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uskladnéte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecna.
® Zkontrolujte, zda je vyvrt suchy a Cisty.

2. Pouziti kartace:
® Pripevnéte kartac k odpovidajicimu zavitu (832 pro pusky a pistole, 1032 pro pusky .54 a .58, 5/16"27
pro brokovnice).
®* Pomalu a opatrné zasunujte kartac¢ do vyvrtu, pficemz dbejte na to, abyste nevyvijeli nadmérny tlak.
® Otocte karta¢em dopfedu a dozadu, abyste dikladné vydistili vyvrt.
® Po vycisténi dikladné vyjméte karta¢ a zkontrolujte, zda je vyvrt Cisty.

3. Udrzba kartage:

® Po pouziti dikladné& oplachnéte karta¢ vodou a nechte uschnout.
® Skladujte karta¢ na suchém misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji speciélni programy pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé
nebezpecénych produktd se také doporucuje sledovat aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naSeho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



